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(the Netherlands), hereby state: 

1. according to the information appearing from the extract dated 11 Séptember 2019 (the 

'Extract') from the Commercial Register of the Dutch Chamber ofÍCommerce (the 

"Commercial Register'), CB8l Europe B.V. is a private company with limited liability 

under Dutch law ('besloten vennootschap met beperkte aansprakelijkheid') having its 

registered office in The Hague (the Netherlands) and address at: (2595 AK) The Hague (the 

Netherlands), Prinses Beatrixlaan 35, listed in the Commercial Register under number 

34104810 (the 'Company'); : 

2. the signature on the attached document is the original signature of Mr Michel Robert 

Erades, born in Alphen aan den Rijn (the Netherlands) on 23 August 1966, of Dutch 

nationality, holder of a Dutch passport with number NT5698LD6, issued on 22 February 

2017, who according to the Extract is managing director ('bestuurder') of the Company 

who had independent authority to represent the Company on the date of signing the 

attached document; 

3: I have not for the purposes of this statement investigated or independently verified the 

attached document or any other document or factual matter obtained from the Commercial 

Register. 1 have not examined any of the corporate records of the Company or the 

information as provided by the Commercial Register. This statement is limited to the laws 

of the Netherlands in all respects and it may not be read as extending by implication to any 

matters not specifically referred to. 

The Hague, 11 September 2019 

  

This statement may only be relied upon under the express condition that any issue of interpretation or liability arising 
there under will be governed by the laws of the Netherlands and be brought exclusively before the competent court in 
The Hague, the Netherlands. In addition, this statement may only be relied upon by any person under the express 
condition that our General Terms and Conditions, which include a limitation of liability clause, apply. The reference to 
'client' in these General Terms and Conditions includes any person relying upon this statement. The applicable General 
Terms and Conditions have been filed at the registry ofthe Court at The Hague under number 19/2015. The General 
Terms and Conditions can be accessed at www.pelsrijcken.nl.



AROS TIL LE 

(Convention de La Haye du 5 octobre 1961) 

Country: THE NETHERLANDS 
This public document 
has been signed by mr. W. Admiraal 
acting in the capacity of assigned civil law notary at 
Den haag 
bears the seal/stamp of the notary mr. F.J. Oranje 

Certified 

in Den Haag 6. on 11-09-2019 
by the registrar of the district court of Den Haag 
no. 19 10189 

Seal/stamp: 10. Signature: tia 

M. Spoor Y 

 



  

  

PODER GENERAL 

CLÁUSULA PRIMERA - COMPARECIENTE 

Comparece a la suscripción de este poder general, la 
compañía CB8l Europe B.V., a través del señor Michel 

Robert Erades en su calidad de Director y representante 

legal, conforme se evidencia de la copia de la resolución 

de accionista adjunta a este instrumento como 

habilitante. La compañía CB8l Europe B.V. es una 

empresa privada de responsabilidad limitada constituida 

al amparo de las leyes del Reino de los Países Bajos 

mediante escritura de constitución suscrito el 4 de 
augusto de 1998, con domicilio principal en Prinses 

Beatrixlaan 35, 2595 AK, La Haya, los Países Bajos, 

debidamente inscrita en la Cámara de Comercio 

holandesa con no. 34104810, a la cual en adelante y para 

efectos de este Poder General se la denominará como la 

MANDANTE. 

CLÁUSULA SEGUNDA — PODER GENERAL 

La MANDANTE otorga poder general, amplio y 

suficiente, cuanto en derecho se requiere, a favor de la 

abogada María Antonieta Loza Laspina, titular de la 
cédula de ciudadanía ++ 171310956-7 de Ecuador, a quien 

en adelante y para efectos de este instrumento se le 

denominará la MANDATARIA, para que, en nombre y 

representación de la MANDANTE, pueda realizar lo 

siguiente: 

1. Constituir en nombre de la MANDANTE 

cualquier tipo de compañía en el Ecuador, ya sea 

de responsabilidad limitada, sociedad anónima 

o cualquier otro tipo de compañía reconocida 

por la Ley de Compañías del Ecuador. Para este 

efecto, podrá suscribir cualquier documento, 

público o privado, o escritura pública de 
constitución de la compañía. 

2. Representar a la MANDANTE, con voz y voto, en 

juntas generales de socios o accionistas dentro 

de la República del Ecuador. 

3. Suscribir en nombre de la MANDANTE talonarios 

de acciones y participaciones y recibir los títulos 

de acciones o certificados de participaciones 

que le correspondan a la MANDANTE. 

4. Suscribir el formulario de nómina de socios y 

accionistas de compañías extranjeras emitido 

por la Superintendencia de Compañías, Valores   

   

    

  

FIRST CLAUSE — APPEARANCE 

The signer of this General Púówer, CBé:l Europe B.V., 

appears through Mr. Michel Robert Erades in his capacity 

as Director and legal representative, as evidenced by the 

copy of the enabling resolution of the shareholders 

attached to this instrument. CB8l Europe B.V. is a Private 

Limited Liability Company incorporated under the laws of 

The Netherlands through its Deed of Incorporation, 

signed on August 4, 1998, with principal domicile at 

Prinses Beatrixlaan 35, 2595 AK, The Hague, The 

Netherlands, duly registered in the Dutch Chamber of 

Commerce with no. 34104810, which hereafter and for 

the purposes of this General Power will be referred to as 

the GRANTOR. 

SECOND CLAUSE — GENERAL POWER 

The GRANTOR grants general power, broad and 

sufficient, to the extent required by law, in favor of the 

lawyer María Antonieta Loza Laspina, holder of 

citizenship card $ 171310956-7 of Ecuador, who from 

now on and for the purposes of this instrument will be 

referred to as the AGENT, to do the following on behalf 

and in the name of the GRANTOR: 

1. Establish on behalf of the GRANTOR any type of 

company in Ecuador, whether limited liability, 

corporation, or any other type of company 

recognized by the “Ley de Compañías” 

(Companies Law) of Ecuador. For this purpose, 

AGENT may sign any document, public or private, 

or public deed of incorporation of the company. 

2. Represent the GRANTOR, with voice and vote, in 

general meetings of partners or shareholders 

within the Republic of Ecuador. 

3. Sign on behalf of the GRANTOR books of stocks 

and shares, and receive stock or share certificates 

that correspond to the GRANTOR. 

4. Signthe form listing partners and shareholders of 

foreign companies issued by the 

“Superintendencia de Compañías, Valores y 

Seguros” (Superintendence of Companies, 

Securities and Insurance) of the Republic of 

ESMAS 
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y Seguros de la República del Ecuador, así como 

cualquier otro formulario que sea requerido por 

dicha entidad de control. 

5. Suscribir cuanto documento o formulario sea 
necesario, ante entidades públicas o privadas de 
la República de Ecuador, que sean requeridos 

para llevar a cabo el trámite de constitución de 

cualquier tipo de compañía, ya sea de 
responsabilidad limitada, sociedad anónima o 

cualquier otro tipo de compañía reconocida por 

la Ley de Compañías del Ecuador. 
6. De conformidad con lo establecido en el artículo 

6 de la Ley de Compañías vigente, contestar 

demandas y cumplir las obligaciones de la 
MANDANTE. 

CLÁUSULA TERCERA — VIGENCIA 

Este Poder General tendrá vigencia hasta que sea 
expresamente revocado por la MANDANTE. 

Otorgado en La Haya, los Países Bajos, el 6 de 

septiembre, 2019.   

Ecuador, as well as any other form that is 

required by said governing entity. 

5. Sign any document or form necessary or required 

by any public or private entity of the Republic of 

Ecuador to carry out the process of incorporation 

of any type of company, whether limited liability, 

corporation, or any other type of company 

recognized by the “Ley de Compañías” of 

Ecuador. 

6. In accordance with the provisions of article 6 of 

the “Ley de Compañías” in effect, answer claims 

against and fulfill the obligations of the 

GRANTOR. 

THIRD CLAUSE — VALIDITY 

This General Power shall remain in force until expressly 

revoked by the GRANTOR. 

Executed at The Hague, The Netherlands, on September 

6, 2019. 

  

  
    
  

¡Michel Robert Erades 

Director 

CB€:1 EUROPE B. V. 

CB4.1 Europe B.V. 

Prinses Beatrixlaan 35 

2595 AK The Hague 

The Netherlands 

  
 



Consta sello 

DECLARACIÓN 

  

Yo, señor Wouter Admiraal, Notario de Derecho Civil adscrito (toegevoegd notaris”), 

autorizado para otorgar escrituras públicas en el protocolo del señor Frank Jan Oranje, Notario 

de Derecho Civil ((notaris”) con práctica en La Haya (Países Bajos), por medio de la presente 

declaro que: ; 

1. De conformidad con la información que consta en el extracto (el “extracto”) emitido por el 

Registro Comercial de la Cámara de Comercio de los Países Bajos (el “Registro Comercial”) 

el 11 de septiembre de 2019, la compañía CB2l Europe B.V. es una compañía privada de 

responsabilidad limitada constituida al amparo de las leyes del Reino de los Países Bajos 

(besloten vennootchap met beperkte aansprakelijkheid”), con domicilio principal en La 

Haya (Países Bajos) en la siguiente dirección: (2595 AK) La Haya (Países Bajos), Prinses 

Beatrixlaan 35, inscrita en el Registro Comercial bajo el número 34104810 (la Compañía”); 

2. La firma que consta en el documento adjunto es la firma propia del señor Michael Robert 

Erades, nacido en Alphen aan den Rijn (Países Bajos) el 23 de agosto de 1966, de 

nacionalidad neerlandesa, titular del pasaporte neerlandés número NT5698LD€6, emitido el 

22 de febrero de 2017, quien de conformidad con el Extracto ejerce las funciones de 

Director Ejecutivo (“bestuurder”) de la Compañía, quien se encuentra facultado para ejercer 

de manera independiente la representación legal de la Compañía, a la fecha de suscripción 

del documento adjunto; 

3. Para efectos de esta declaración, no he investigado o verificado de manera independiente 

el documento adjunto, otros documentos o hechos obtenidos del Registro Comercial, así 

como tampoco he examinado los registros societarios de la Compañía o la información que 

fue provista por el Registro Comercial. Esta declaración se enmarca, en todos sus aspectos, 

en las leyes del Reino de los Países Bajos y no podrá extenderse su interpretación a otros 

asuntos a los cuales no haga referencia de manera específica. 

La Haya, 11 de septiembre de 2019. 

Consta sello Consta firma 

Esta declaración podrá ser difundida únicamente bajo la condición expresa de que, cualquier asunto o responsabilidad 

surgido de la misma, sea reglado por las leyes del Reino de los Países Bajos y puesto en conocimiento, únicamente, ante los 

jueces competentes de La Haya, Países Bajos. Adicionalmente, esta declaración podrá ser difundida por cualquier persona 

bajo la condición expresa de que nuestros Términos y Condiciones Generales, dentro de los cuales se incluye una cláusula de 

limitación de responsabilidad, sean aplicables. La referencia a “cliente” que se efectúa en los antedichos Términos y 

Condiciones Generales abarca a cualquier persona que difunda esta declaración. Los Términos y Condiciones Generales 

aplicables han sido alojados en el registro de la Corte de Justicia de La Haya bajo el número 19/2015. Se podrá acceder a los 

Términos y Condiciones Generales en www.pelsrijcken.nÍ.



APOSTILLA 

(Convención de La Haya de 5 de octubre de 1961) 

1. País: PAÍSES BAJOS 
Este documento público 

2. hasido suscrito por el señor W. Admiraal 

3. actuando en su calidad de Notario de Derecho Civil adscrito en 

La Haya 

4. consta el sello/estampa del Notario, señor F.J. Oranje 

Certificado 

5. en La Haya 6. el 11-09-2019 

7. por el registrador de la Corte de Distrito de La Haya 

8. no. 19 10189 

9. Sello / Estampa 10. Firma 

M. Spoor 

Consta sello Consta Firma



TRADUCCIÓN 

       
María Antonieta Loza Laspina, conocedora de los idiomas inglés y castellano, 
6 del Decreto No. 601, publicado en el Registro Oficial número 148 de 20 de marzo de 
artículo 24 de la Ley 540 publicada en el Registro Oficial No. 349 de 31 de diciembre £ 

B.V. el 6 de septiembre de 2019. 

Quito D.M., a 12 de septiembre de 2019. 

    

a tn. ss an > 

  

EL E E 

mieta Loza Laspina 
C.C.- 171310956-7



     
   

  

aáno 77 

E REPÚBLICA DEL ECUADOR 4 Ap ¿ac 
Dirección General de Registro Civil, Identificación y Cedulación - 

CERTIFICADO DIGITAL DE DATOS DE IDENTIDAD B) 

Número único de identificación: 1713109567 

Nombres del ciudadano: LOZA LASPINA MARÍA ANTONIETA 

Condición del cedulado: CIUDADANO 

Lugar de nacimiento: ECUADOR/PICHINCHA/QUITO/SANTA PRISCA 

Fecha de nacimiento: 30 DE ABRIL DE 1980 

Nacionalidad: ECUATORIANA 

Sexo: MUJER 

  

Instrucción: SUPERIOR 
  

Profesión: MÁSTER 

Estado Civil: CASADO 

Cónyuge: VITERI TOBAR SUBIA RAMIRO SEBASTIAN 

Fecha de Matrimonio: 29 DE AGOSTO DE 2019 

Nombres del padre: LOZA CEVALLOS PABLO MARCELO 

Nacionalidad: ECUATORIANA 

Nombres de la madre: LASPINA HERRERA MARTHA CECILIA 

Nacionalidad: ECUATORIANA 

Fecha de expedición: 12 DE JULIO DE 2016 

Condición de donante: SI DONANTE 

Información certificada a la fecha: 13 DE SEPTIEMBRE DE 2019 

Emisor: PAULINA FONSECA AUQUILLA FONSECA - PICHINCHA-QUITO-NT 37 - PICHINCHA - QUITO 

N? de certificado: 196-260-21498 

196-260-21498 

La institución o persona ante quien se presente este certificado deberá validarlo en:https://virtual.registrocivil.gob.ec, conforme a la LOGIDAC Art. 4, numeral 1 y a la LCE. 

Vigencia del documento 1 validación o 1 mes desde el día de su emisión. En caso de presentar inconvenientes con este documento escriba a enlineaQregistrocivil.gob.ec 

  

                                                  

  

Lcdo. Vicente Taiano G. 

Director General del Registro Civil, Identificación y Cedulación 

Documento firmado electrónicamente



  

Factura: 002-002-000073695 20191701037D03284 

DILIGENCIA DE RECONOCIMIENTO DE FIRMAS N? 20191701037D03284 - 

Ante mí, NOTARIO(A) PAULINA ALEXANDRA AUQUILLA FONSECA de la NOTARÍA TRIGÉSIMA/SÉPTIMA , comparece(n) 

MARIA ANTONIETA LOZA LASPINA portador(a) de CÉDULA 1713109567 de nacionalidad ECUATORIANA, mayor(es) de 

edad, estado civil CASADO(A), domiciliado(a) en QUITO, POR SUS PROPIOS DERECHOS en calidad de TRADUCTOR(A); 

quien(es) declara(n) que la(s) firma(s) constante(s) en el documento que antecede , es(son) suya(s), la(s) misma(s) que usa(n) 

en todos sus actos públicos y privados, siendo en consecuencia auténtica(s), para constancia firma(n) conmigo en unidad de 

acto, de todo lo cual doy fe. La presente diligencia se realiza en ejercicio de la atribución que me confiere el numeral noveno 

del artículo dieciocho de la Ley Notarial -. El presente reconocimiento no se refiere al contenido del documento que antecede, 

sobre cuyo texto esta Notaria, no asume responsabilidad alguna. — Se archiva un original. QUITO, a 13 DE SEPTIEMBRE DEL 

2019, (9:54). 

ANA ATTE SA 

1 ¿AhcáL Aboriló gado Y 
p > 2 A sj 
-MARIA ANTONIETA LOZA LASPINA 
CÉDULA: 1713109567 

    

  

NOTARIO(A) PAULINA AL RA AUQUILLA .« 

    

     

   


